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SZASZ KAROLYNAK SZEMERE MIKLOSHOZ
INTEZETT LEVELEL (1862—1877.)

(Mésodik, bef. kozlemény.)
Szabadszallas, 1866. szept. 27.

Mikl6s! jegyezd meg, Gigy irdm minap:
«Ha még igérem egyszer, elmegyek» —
Tantbizonysigot de tenmagad tégy :
Igérlem-¢ ? Nem én egy széval is;
Hallgattam, mint a zabban a haris,
Hidba vértad levelem (ha vartad)

S igy vad ald sem foghatsz. Qu. e. d.t

Nem ugy akartam én. De most, mivel
Megint nyakamba zidult az a ji
«Homo proponit et Deus disponit»
Mar esak kivallom mit tervezgeték.
Miskolezrul (ott ha Lévay J6zsinal
— Ki Onkolti szdrnyat tépte meg
Egy f(0jegyzdi tollért — nydjasan
S vidiman egy napot toiték vala)
Vattara mentem volna. Ott kocsim
A falu-végen hagyva, porlepett
Csizmdival, izzadtan kopogtatok
Az Eundre® ajtajin. — «Bocsdnatot —
Bizonyos iigyben Diés Gydrbe kell
Utaznom, — épen a fala alatt
A kerekem ketté tort, valamely
Becsiiletes polgartars ide — utalt
Hogy a tekintetes Urnak lesz talin
Egy hever6 kerekje; — én Heves-
Megyéhol, Tisza-Derzsriill — ott lakom,
Kis Péter a nevem, — remélhetem
Bocsdnatat, alkalmatlankoddsomért — ?»
Meglattam volna, hogy fogad, csikorgd
Taligdjab6l rozzant kereket )
Ha kunyorilok, a poéta! Szépen
Festém magamnak a megismerés,
Egymas nyakaba borulds, a régi vart
Olelkezés kéjét — s a tobbi és
A tobbi. — Hogy fut a szelid Tini
A serdiilé szép Margit, halovany
Gézicska, mind eldmbe.. s én zokogva
S mosolyogva Oket hogyan Olelem. ..

a kerék, az mintha csakugyan
El volna torve, ott all két napig,
S egyet se fordul.

Hanvin (arra szdll

Tovibb e képzelt, boldog utazas!)
Héarom nap iilok a Mihaly nyakéan,

* Az IK. 1930. évi L. fiizetében megjelent els6 kdzlemény elsé’ levele
1868-ban kelt.

t Quod erat demonstrandum.

$ T6th Endre.
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S ha kidobéssal fenyegetne is

Haragja : folyvast azt 6rlom fiilébe,

Hogy nem beteg! beleg testében is

Nagy lelke ép, magasra szirnyal6,
Torhetetlen ; és litja langold
Szerelmemet : megteszi kedvemért,

Hogy hérom nap ne nydgje, sit ne is
Erezze kinjat. Szép .szelid nejét

Mosolyra késztem, visszahiva hii

Emléke elébe azt a szép idot

Midén koriinkben Korpson valanak.

Iduna élt a kedves kis Juliskat
Fiirgélkedett. Aranynak még arany
Kedélye megvolt, s boldogok valink
Mindannyian ; — mindannyi kozt esak én
Vagyok, hajh, boldoz, holdogabb mint akkor;
A tobbi elmeni, vagy nehéz csapis
Betegje, néma szomori, levert!

Bér oszthatndm meg iidvom(et] veldk !

Most méar tehozzdd visz a vandorit,
Miklés ! — Nem a kolndban iildogélsz a
Csiirkds hegy oldalin, a szenel
Piros langja mellett, sem a bérez
Magossait nem jiarod mar hahdzva,
Szarvas vagy 0z ulin, — de mit nekem
Hogy kolna, sziiret, szeneld, vadaszlak,
Téged kereslek én csak, semmi mast.
Itthon vagy ? ott is békopogtatok
S ismétlem a jatékol: utazé
Foéta, Szegfii Aladir vagyok.
Ki erre jirva nem mulaszthatam el,
Tisztelni honunk egyik koszoris —
«Ugyan hagyd azt Gesém !» riadsz ream,
Mig én, tovabb nem dllhatvin, kaczagni
Kezdek s kivallom: voltakép ki az, ki
Kebledre dél, és négy nap (latod e
Progressi6ot ?) nem tagit oldaladtol
S esaldd korodbél, a hova magat
Befészkelé . . . .

Mindebhdl semmi sem lett !
Szép pipafiist kozt volt gondolva, — és
Olyly4 lett mint a pipafiist !
Mondam elobb : az isten «disponity —
S azért vagyok pap: hogy fejem lehajtva
Fogadjam ¢ felsége rendelését!

A sik alféld habzo kaldszu dis
Vetése, mind egy éjjel elfagyott:
(Hejh szebb és disabb biztaté velés is
Fagyott el annal e siralmas évben!)
Inség dul, nincs a népnek kenyere,
Jajgatva jarnak ulezdinkon az

Ehes csoportok. Fiainkat, a

Jo kenyér-keresiket, az eszeveszelt
Harez, ezrenként siporte el. De még

t Arany Janos lednya.
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Nem volt elég! most hdzr6l hazra jar
Az 61doklo angyal.t S mely lzraelt
Kimélte hajdan, most a hiiveket sem
Kiméli. (A Bolond sz dalnokat

A nagy munkfinak mir Nébo6-hegyén
Vaga ki;* s azt a bajos, édes angyalt,
Kit nem esupdn 6véi siratinak
Szivik-szakadva, én is mint baritnét
Forr6 konnyekkel viltig siratok!)

— Itt is, hova az ur bedllilott

Kis szdlejébe, dul irtéztaton,

S naponta tiz-hasz sirba én dobom

A legels6 marok port; hiveim

— Mint a kaszatul a fii rendei
Tomitt sorokba diilnek, koztiik én,

A megvert pasztor: a vigasz szelid
Szavaival, és a részvét égetd
Konnyével éallok. Aldott feleségem,
Fél, félt naponként szinte mint halottat
Sirat, de még egyszer se tarta vissza
Hogy ne tegyem meg a mi kotelesség.
Forr6 imank hidba verdesi

Torott szarnyaival a bezart eget:

Még a csapas nem sziinik; egyre tobb
A télogd sir; (Oh szdrnyii. mikor
Egyszerre tiz koporsé fedelén

Dordiil meg a kemény rog!) és a nép
Viraga vész, az isten angyaldnak

Bus szarnyiitése kit megesapkodott !
A kik szivemhez kizelebb : azoktél
(Ma igy dicsekedhettem, holnap valyon
Elmondhatndm-e még) nem vett adot.
De nekem is megolt mar egy mosolygd
Edes reményt: — lathatni titeket !
Mert mikorra sziinik a csapds,

Akkor legelsé: kis lanykaimért

Fogok ropiilni, a kiket nagyanyjok
Olébe rejténk a vérengzo

Vad héju kdrme eldl, de a kikért

Az édes anyjok (és apjok) szive

Mar szinte megszakad. S ekkorra mar
Elmulik a szép 0sz, s hull6 lombja kozt
Mint széttépett okirnyal, uszdogal

Az én fantazia-szitte tervem is!...

Azért ne félj! ha késik is baratod,
Sem azt a sirt, a nyajas dombtetdn,
Sem azt a tortkedélyii Oreget
(Ezekkel fenyegettél!) nem taldlja.
Hanem talal: viddm Anakrcont,

Ki 0sz fiirtébe, (mar ha volna az is!)
Rézsat ‘s bordgol mosolyogva fiz,

S az ifjakat megszégyenitve, még

A régi kedvvel zongi énekét,

S vigan koczintja a koszoris pohért! Szisz Karoly.

z 1866-iki nagy kolera.
célzas megfejiését 1. az 1869. nov. 7-i levél végén.
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Edes Miklésom !

Azt a német kdzmonddst: aus den Augen: aus dem Sinn — melyet
te egyszer részint magad, részint szegény Miska nevében szememre veteltél,
mar majd majd redd kezdtem alkalmazni, ki nekem levelel, verseket,
ordogot és angyalt meg mi mindent igértel. Oriiltél, gondolam, hogy hatad
megett az a czudar Pest, hol se szivesség, se baratsig, se elv, se becsiilet,
se erdd, se mezd, — nem hogy még az oftmaradt szerencsétlenekre vald
visszagondolassal is keseritsd magadat !

De ime, ma adja kezembe N.! Miklés (nem is kérdém Grémdmben :
hogy jutott fozzd) — leveledet s henne a két verset! Egyik szebb a masik-
ndl, s a levél (jele hogy eszedbe jutottam) mindketténél.

Mondod az Abréand régi a Filemiléhez @j. Csak j6l distingvaltam én
mikor nem azt irtam rélad, hogy te most is oly szép verseket esindlsz
mint régen, (az olyan udvariassigha gongydlt séhaj lett volna, hogy bizony
méir Oregszel) — hanem azt: hogy te régebb is oly szép verseket irtal
mint most. Mert ez az Abrand csakugyan oly szép (ha nem szebb) mint a
Fiilemile. Jének miel6bb mindketlen, Egyik mar a legkizelebbi szémban.

Nyomdahiba nem lesz bennok, arrél én felelek, a mennyire ember
valamirdl felelhef.. Csak azt nyomdahibinak ne vedd hogy interpunctiodbél
egy nehdny kettéspontot (:) kihtiztam. Tompénak is corrigdltam életemben,
ez volt vele is orokké a bajom. Nagy elmék kozis gyingesége.

Eotviosnek? leveledbdl kiirtuk a lapok ete. névsorit, melyekbe irtdl.
J6 fid; nagyra veszi szives idvdzletedet; s majd rendre-rendre Osszeiro-
gatja a verseket.

Szegény feleségem azlta ismét beteg volt: hideg lelte megint. De e
hénapban kis lanykdim iskoldja végzédik s Augusztussal mindnydjan szi-
kiink falira. Octéber vége el6tt vissza sem joviink.

A Vasarnapi Ujsdg méar annyira neheztelt rad, hogy semmit sem kiil-
desz neki, hogy azon a ponton volt hogy két rossz, hozzad irt verset,
bosszantasodra kiadjon. Szereneséd, hogy bevéigtad az utjokat a magad
két versével,

Az egyiket az eszel6s Medgyes?® irta. Késziilt benne Zemplénbe, azon
feltevésben, hogy Tompa Miska és Lévay is oft vannak. Elfeledte, hogy
szegény Miska még Zemplénnél szebb helytt! az elysiumban lakik, s a
tokajinal is jobb bort sziircsol: isteni ambréziit. En ezt a verset szer(n-
csére mem olvastam, csak N. Miklos beszélte ; ki azt ismét szerencsére,
elvesztette a zsebébdl. — A masikat egy fiatal ember irta, ki téged ugy
latszik személyesen ismer. Versét irantad val6 szeretetbdl, kikorrigdltam
volna s ugy akartuk kiadni.

Leveledet N. Miklés elvitte; s nem tudom nem kellett volna-e benne
még valamire valaszolnom; de egy napig sem akartam késni vilaszommal.
Szabad lesz p6tlélag is irnom ha valamit kifeledtem.

1 Nagy Mikl6s a Vasarnapi Ujsig szerkesztdje.

¢ Eotvos Lajos bibliografus. O gyiijtotte Ossze Szemere Miklésnak
a lapokban megjelent kdlteményeit.

3 Medgyes Lajos ref. lelkész ir6 és kolto.
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S most, feleségem iidvizletét és olelését a magaméhoz téve szamodra
s kedves csalidod szimdra, végzem azzal, hogy vagyok hifved

Szdsz Kdroly

Pest, 1869. jul. 9.
Kedves Bardtom !

Szemere Miklosnak 2; Lévay Jozsinak 1; Tompinénak 2; csalidom
kiilonbizé tagjainak 5; indifferens embereknek 7, hivatalos 33. — Levél-
beli addsigaimnak im ez a statusqudja a jelen pillanatban. Azt hiszem
nem irigylendd dllapot. Egyszerre nem lehet mindenkinek eleget tenni s e
tudatban mar egy hete halogatom a sok addssag torlesztésének megaddsat.
De végre is le kell ezt rendre rendre réni — s ezért isten neki ma mar
neki kezdettem. Els6 a kinek iriam édes anyam volt, s azt hiszem ez ellen
senkinek sem lehet kifogdsa; vasirnap levén, a hivatalosokat j6 lélekkel
hagyhatom holnapra a nélkiil hogy az dllamot meglopnim. S igy mihamar
rdkeriil a sor az én kedves, de most mér rim (képzelem) mennyire bhoszus
Oreg Mikl6som engesztelésére is.

Oct. 9. és Oct. 27. megvilaszolatlan két leveled déatuma; mindenik
egy egy verset hozott, amaz cIsten és 0Ordogot», ez a «Szirnyalé id6t.»
Persze a Vas. Ujsig még el van latva remeknél remekebb versekkel, hogy
ily masodrendii poémdak kozlé:ével sielni sem kedve, sem sziiksége ! Nem
dzy Miklés! Nem remélve ily hamar masikat, tartogatsuk az Orddgot uj
év kozeledtére. Most méar a Szérnyald id0 jo a kozelebbi szimban s az
Ordog marad azutinra.

Szidod miatta vagy inkdbb ama masik vers miatt, ennek alkalmabol,
Eotvist s Aranyt. Nem azért hogy miniszterem ; a kis E6tviist mentegetnem
kell. A részvét konyvérdl volt sz6, melynek minden part, minden felekezet,
minden kotteria pdartolasira sziiksége volt s azért egyik pértot, egyik
felekezetet, egyik kotteriit sem lett volna eszélyes és hasznos megsérteni
benne. Aranyt nem értem ; én gondolkozéas nélkiil kiadtam volna azt a sort:
En csak egyét ismerek. En Szemere Miklés. — No csak 6men ne legyen
a mit folhoztdl s még egy harmadik gydva szerkesztére is ne akadj. Nem
bennem : én sem szerkesztd sem gydva nem vagyok, hanem kedves Dru-
szadban,! ki mar szerkeszté s egy kicsit gyiva (az az skropulosus) is ...
No de majd rdbeszélem én, hogy ne csévilgissa a fejét, mint versed olva-
sfisakor tette.

Hogy a kiildott varidns sorok koziil, egyikben és masikban melyiket
teszem : islenemre még most sem tudom; mind j6, s mindeniknek van
valami elénye. De mivel rambiztad, s kétkép egyszerre aktiv nem lehet, hat
mér csak kivalogatom valahogy.

Igazad van; a Corvindval semmit sem lchet kezdeni, komisz papir,
komisz formdban. Komisz emberek. Tudod mit ért 6 egy iv alatt? 32 lapot.
S igy (mivel versnek minlegzy: kicsiny vagy nagy papir, egy lapon 4—5

t Nagy Miklés.
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stréfa jo mindig) O tulajdonkép két ivért akar 40 frtot adni. Siisse meg!
hogy estfabbat ne mondjak rd.

Az 0rdoghoz a pokolba leszallé francia kolté nevét még nem tudtam
erudlni, a Fov. Lapokb6l. Na majd sikeriil kitalilnom (vagy inkabbb meg)
megirnom.

S most isten veled. Kuszdlt levelem magin hordja a hélyegét az ele-
jén emlitett addssigi lajstom hosszi és fenyegetd voltinak. — Kovetkezik :

Lévay J. és Tompéané,

Isten veled, olel, csdkol hd barktod,

Sz. Karoly.
Pest, 1869. Nov. 7.

Kedves Baratom !

Junius 20-dn irt leveled neh4ny nap hever asztalomon, mig 28-in
Pestre érkezve ott megtaldltam. De csak annyi iddm volt hogy elolvas-
~hattam; a valasz akkora maradt mikor Pestrdél ismét kiszabadulhaték.
Ez is megtdrtént s ime elsé dolgaim egyike : megkiszondm kedélyes leve-
ledet magam s a belezart verset a Vas. Ujs. nevében.

Elgszor is Eotvost illetd kérdésedre felelek. A 100 frtot nem csak én
teljesen elegenddnek tartom, de ugy vettem észre ¢ maga is igen meg lesz
elégedve vele. S mivel neki 50 frtot mar kiildottél, a hatralevé 50-re nézve
ne sértsen meg egy bizalmas kérdés. Megengeded-e hogy ezt helyetted
sok szép versed elégtelen honorariuma gyandnt a Vas. Ujs. fizesse ki. Ha
meg, V. U. le lesz irdntad azzal is kotelezve, nem mintha addésod lenni
verseidért megsziinnék sét inkabb! de legalibb azon tehertl meg lesz
szabadulva, hogy addssigat leréni még csak meg sem kisérlette. Ird meg.
tehdt nekem akaratodat, s N. M. nmagy Orommel fogadja Kkiegésziteni
Eotvosnek (nevedben) szaz forintra az addig adott faradsigi dijat.

S most mar rajta! Lass utina az Osszeszedés, dtnézés (eshetéleg
javitgatas) rendezés munkdjanak, aztin keressiink a gyﬁjteménynék kiaddt,

" hogy ne esak kolteni kelljen kolteményeidre, hanem kolthess is utinok
valamit.

S most leveled egyéb egyes pontjaira. De Vigny Alfréd kolteményeit
(a koltd meg életében kivalogatta egy kotetre) mostandban olvasim én is.
Sokan Lamartine-nal és Hugo Viktorral egysorba helyezik, némelyek még
folejok is. Ezt ugyan ald nem irom, de nagy s szép elme s nehiny darabja
igazin elsérendi. Regénye «Cing Mars Osszeeskiivése» szintén egy sorban
all Hugo Notre dame-jival. Ohajlanam, hogy olvasd: miiveit. Hugo V. kinyvét
Shaksperrdl nem olvastam ; a mit irsz réla vigyat koltott bennem, olvasni;
a mit eddig olvastam s hallottam feltle, nem igen esabitott ra. Majd alkal-
mat veszek magamnak ; személyesen gyl6zddni meg iranta.

Szemere B. «Apim napléja» — mi az? nem hallottam eddig soha.
Az 6 Napl6jat hihetdleg Sz. Mari k. a. killdte meg neked; én nem tudok
feléle. A kisasszony ugy sejtem rdm nagyon haragszik; azt hiszi én vagyok
az oka, hogy némely réla sz6l6 passusok benne maradtak a Naploban.
Pedig az oka egyedill § maga. O engem (kit sohasem latott sem az elsit
sem az utan) harmadkéz altal folkeresett, revidedljam sajté ald a naplot,
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egyediil arra tekintve hogy politikai tekintethdl ne iitk$zzék tulsigosan
a discretionalis és személyi tekintetbe. De ugy latszik, 6 kézirathan el sem
olvasta volt, kiilsnben konnyii lett volna kijeldlnie, ha mi réla szél s
neki sem tetszik hogy vildg elé bocsittassék. Neheztelését — azt sejtem
— 0 maga adattta tudtomra két hdrom ember éaltal is, kik élesen tamadtak
meg, hogy ezt meg azt, a mi a k. a.-ra vonatkozik, mért hagytam benne
a naploban? A tény, hogy igen igen sok faradozdsomat, veszidségemet,
egy sz6val vagy egy sor irdssal megkdszénni nem méltéztatott.

A honvédmenhiz kinyvét még nem lattam s igy versedet sem benne.
De majd megkapom, elolvasom — s a glossit hozza elére is kiszondm.

Szép volna, ha azért mert a M. All. fizfapoetanak [nevezett,] majd akar
te, akir érdekedben mds felsz6lalna. A halhatatlansigot nem Lonkay oszto-
gatja a Parnasszuson s ezt annyira tudja mindenki, hogy a ki az ¢ itéle-
tére felszblalds altal sulyt fektetne, magat tenné nevetségessé.

Leveled kihuzott sorait f6lotte sajnialom s ugy kikargéstad (?) pedig,
hogy egy sz6t sem sikeriilt bel6lsk kibetiizndom, szamot adj rola, miért
tetted ezt s mi volt bennok ?

Mit a dativas apostroféjarél irsz, egyes eselekben igaz, de ha akar-
juk el lehet keriilni a télreértést mindig. Talan nem kellett volna eltérilni;
de visszadllitani még bajosabb. Aztin az ily nehézségekben van jé is,
kényszeritik az ir6t vildgossigra és szabatossigra tirekednie.

A «Botond 6sz dalnoka» s a «Nébo hegyén» biz ez furcsa kis Ossze-
allitas volt. Megkisérlem megmagyardzni. Czueczor, kit a cholera akkor
ragadt el, mikor nagy munkdjanak (a Szétarnak 1. i.) befejezésétdl csak egy
lépésre volt. A képben csak az a hiba, hogy a Botond s a Szétdr, két
kiilonb6z6 mii van benne Osszekeverve.

En ezernyi, ezer hivatali s egyébb bajtol kissé pihenni vonultam
ide, hol csalddom nyaral. De félek itt is alig par hetet maradhatok nyugod-
tan! — Szegény apam, a derék Oreg, régi szabdsu magyar ember nincs
tobbé! . ..

De isten veled. Te jobban megunod hosszit levelemet, mint én a
tiedet, melyet gyakrabbinak s mindig két oly hossziinak ohajtanék. Fele-
ségem Glel. En pedig ide virom vilaszodat. Csékollak, vagyok

igaz baritod
Szisz K.
Halas, 1870. julius 1.

Levél Szemere Mikloshoz . .
Pest, 1872, junius 19.

Mikl6s ! koszontlek, — mint halni vitt
Viadorok Caesart egykor koszonték,
Mondvan: «Te morituri salutant !» —
Ellenkez6leg én, nem mint bukandd,
De megbukottat, Miklds, iidvizollek.
Minap im az utczdn jardalék,

Hat itt is, ott is, nagy piros papiron,
«Eljen Szemere Miklos» olvasom.
Eljen! kidltam jo szivvel red.
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Eljen soka, erGben, ifjisaghan

J6 kedvben, és ne érje meg soha,

Hogy a bordg, mely lantjat s homlokat
Vigan koriti, elfonnyadjon ; azt se,

Hogy hordajahdl langold bora

A lab(a)szariba szdlljon, a mig él.
Eljen, kidltim j6 szivvel red.

De hat — miért is éljen épen ift,

Az utczaparkon, Pest belvarosiban,
Piros papiron, érids betiikkel,

Mily apropos-ra éljen? kérdezém.
Kovetjeldlt, Dedk ellenjeldltje.

De mar, a lelkét, {gy még’is ne éljen:  *
Ha mindenképen él is, fgy ne éljen !
Miklés Gesém — (azért nevezlek igy
Hatvanhat évednek daczira, mert,

Te. kiztudat, hogy orok-ifju vagy,

Mig én, mikep kozinséges haland6
Szokdsa, naprél napra véniilok ;

S e mdi nap is azt mutatja: hogy

Osz fiirtte! 1s még zsenge ifju vagy

Ki csabszavaknak kénnyen lépre mentél!)
Mikl6s Gesém, szolj miért is tetted ezt,
Vagy mért hagyad tetetni ezt magaddal ?

Deik ellenjeldltje! A kinek

Nagy szive liszta gyémant, jelleme
Aczéltiikor, elméje napvilag.

Ki egy hisvéti széval, tetszhalalbol
Tadmaszta 6l s hivott életre, teltre.
Ki kétfelé oszta torténetiinket

S mint masodik honszerzé all kdzépen
Az ezredéves orszdg romjain

Uj ezredévre vetve alapot.

Kinél nagyobbat, hilesebbet, hivebbet
Nem terme még e fold, midta itt
Arpad hazat nyert s Istvan koronat.
Kinek nevére aldast mond jelen

S jovo, orokre, s még az 0sok is
Nyugodtabban aluszszdk dlmukat,
Mig a jogot,-melyért vérzettek ok
Diesd csatdban, 6 all védeni.

Miklés ! ily ember ellen all neved

A csiiggeteg szdszlokon ? — Szdnalom
Lepe meg érted, jo fid, szivem ?

Hat, gondolam, kinek csak egy hib&ad van
Hogy igy esetleg balra vitt a szél:
Csak arra volnal agg korodra |6,
Hogy mint a Falstaff katonai, egy
Arkot betblts, csak dgya tolteléknek ?
Ki koszorusan jartal eddig a

Lantos sereghen, dicstelen bukasra
Adad ezeknek j6hangl neved’

S szeszélyeik szolgdjaul magad’ ?

A vak hithéra, 16ha biztatisra,

Mint Curtius beugrol a gédorbe,

De a giodor veled meg nem telik,

S kaczagva all folotte, a ki latja
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A czéltalan s hiu erdlkodést,

Melylyel te, mint egy ujdon Don Quixotte,
Péanczélosan sisakkal, lancsa szegve,

A fiirge Pegazusrdl (csattogd

Patija melynek annyiszor fakaszta
Pezsgd habu forrast Parnaszszusunkon)
Most sénla gérhes Rosinante-ra iilsz,

S a birkanyéj-folverte por kddében
Lehetlen dlmokat kergetsz, vadil 3
Megeresztett kantérral . ... Mint oriilok,
Hogy nem vagy itt s esupédn plakatokon
Figurdl neved. Nem latod a hadat

(A diesbe’, szimba’ egyarant csekélyet)
Mely téged éljenez; csak ugy magéba, -
Hogy meg ne halljak, mily kullogva megy
Szavazni, Onbizatlan, gy6zelem

Reménye nélkill, még Ferencz kirdly

(A pdviai rab) nemes szavat sem
Mondhatva el, hogy «minden elveszett,

De a beesiilet meg van mentve!» — Nektek
Ez a vigasz se jut; dicsteleniil

Buktok ti, egy nagy név s a jo iigy ellen!

Miklés koszintlek! S kérlek a nagy égre,

Sok szép dalodra, j6 borodra kérlek :

Térj istenidhez! Vig pohért emelj,

Szikrdzzék abban bileseséz bora,

S az orokifju kedv zengjen dalodban !

Mi, langborod’ s dalod:6l félheviilve,

Majd elfeledjiik botlasodat

S f6n hangozlatjuk vig relrainidat,

De ne feledd fe mai megbukéisod.

S ha még ily tandcsba hivnak; csak koszond

Szépen meg és iilj veszteg ligasodban,

Melynek falin vidam bordg nevet:

Mikor keresnek! mondjad nem vagy otthon,

Elbiijva jol, estdndes vadaszlakodba’,

A zold Sétorhely lejtds oldalan,

Hol nem aludt ki régi szeneldd (?)

S mig nem fogyott el minden vig dalod

Melyekkel egykor folveréd az erdd

Visszhangjait | — maradj te cstndesen

S tobbé ne kisértsd a boszis Apollot

Nehogy, mint Marsyassal, véled is,

Ugy banjon egyszer, méltd bosszujiban !

Szasz Karoly.

Edes Mikl6s !

Csodélkozol, hogy a czim-iraton kezem vondsait [Glismerni véled —
s nem hiszsz szemeidnek, mig a levelet felbontva, a levél aljin nevemet
is meg nem pillantod.

Csakugyan, a te renegat baritod irja, kinek azt jovendslted volt,
hogy pértszolgélatai jutalm[dJul miniszieri tandcsos lesz. No aztin Ot
évre meg is kapta a — czimét (— elhiheted hogy mem kérte.) Kiilsnben
maradt a mi volt, legaldbb még eddig. S miutdn hat év dla esak dolgozik,
de partszolgaltatisokat egyéltaliban nem tesz, most talin majd meglesz
igazi is.
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Eh, hagyjuk ezeket a badarsagokat !

Régi baratsigunk egész elevenségében jutott ma eszembe, mikor
Mari lednyodnak ségordval' egybekeléséhez a kir. dispenzatiét aldirtam.
Az ilyeneket az dllamtitkdr szokla aldirni rendesen, de Tanarky egy par hétre
szabadsigot kapvan, aldirdsai rdm maradlak s igy én lehettem szerencsés
ez okmdnyt is aldirni. (A superintendens 100 f. disp. dijt hozott javaslatban ;
ez a két ecclesiadé lévén, nem mertem lehdzni, bar sokaltam egy kissé.)

Hadd legyek hit én az elsd, ki kedves Mari linyodnak, bir ismeret-
leniil, de Oszinte szivbhol szerencsét és boldogsigot kivanok a frigyhez
mely eldtt immar az utolsé akadaly is el van héritva.

S most engedd meg, hogy a te csalddi dolgodrdl a magaméra térjek
at. Lam, a te nyomdokodon haladok, egyben legaldbb: hogy nem &regszem
meg. Bizonysiga és pedig kézzelfoghat6 s fiillel hallhat6, hogy jin. 21-én
kis leanyom sziiletett ; legalabb a feleségem eskiiszik, s tudja mand, magam
is hiszem, hogy az enyém. Tizedik gyermekiink (él6nek a 6-dik) s ez sok
szegény embernek. De a szegénységnek is van haszna. Ha unokatestvérik-
hez vagy ségorukhoz talilnak férjhez menni: dijmentesen dispenséltatnak ;
s:az is valami, ha az ember ingyen jut a boldogsighoz s nem kell még
azért is — vamot fizetni.

De ne politiziljunk; mert ebben mi ketten nem érthetiink egyet.
Hiszen én, gondolhatod — el vagyok ragadtatva a bank — , vim —, és
quota egyezmények dltal !

Lattad ezt a «Petdfi él» hithét! Egyszer szegény Kemény Zsigo,
meg akarvan prébalni, valami hir mennyi idé alatt kerilli meg a viligot s
ér koholGjahoz vissza, egy reggel a szerkesztdséghben valami bolond politikai
hirt ejtett el, egy par bizalmas embere elétt. Mint a ki jol vetelt, kiindul
aratni, & is estefelé megindult sétdlni a hatvani utezén a szinhaz felé. J6
szembe a szinbéztél Dobsa Lajos s hozza nagy sebbel lobbal a reggeli
hirt Keménynek, hogy c«hallotta-e mér ?» Kemény csak mosolygott de nem
mondta: hogyne hallottam volna, hisz én eresztettem szélnek. — No de
ez a «Petdfi az 6lombanyaban» — eszmét JOkai eresztette meg el6szor mint
abrdndot, ezel6tt néhany évvel. Most Erdélybél mint hazugsig keriilt visz-
sza, s Jokai és a Hon az elsd a ki feliil neki s igazsfignak veszi. Szegény
Zsig6, okosabb volt: nem hitle el amit maga hiresatelt.

De nem fecsegek tovdbb; talin ezt sem olvastad el, hiszen a ki irja

— csakugyan a te pértos bardtod

Szdsz Kdroly.
Budapest, 1877. 3/VIL

Kedves Barétom !

N. Miklés ma nélam voll ebéden s dicsekedve mutaita az épen
ma toled kapott verget, melyet a V. U. jov szdméban akar adni. Nem
esodélom, hogy siet vele, mikor ily ritka szerencsében részesiil. De engem
elfogott az irigység, hogy e szép vers csak gy sz6 nélkiil j6jon a lapba

t Payzoss Andor. Elsd felesége Szemere Ida volt.
Trodalomtdrténeti Kézlemények. XL. 13
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s a kOzonség kezébe S az jutott eszembe: mily jé volna a Kisf. Tdrsasa-
got megirvendeztetni vele el6bb s azutin a V. U. publicumét.

Te ugy is egészen megfeledkezel a Kisf. Tarsasigrél és sohasem
adsz, kiildesz, vagy olvassz semmit.

Nem volndl-e hajlandé megengedni nekem, hogy e verset akir a
janudr 26-ki havi iillésen, akar a febr. 6-ki kozgyiilésen felolvassam ?
foltéve hogy a leveledben kildtasba helyezett feljoveteled Pestre nem épen
e datumok valamelyikére e:ik s nem volndl hajlandé személyesen magad
olvasni fol.

Kérlek, 6rvendeztess meg engedélyeddel.

De az esetben ha megteszed: rdgéon kérem valaszodat, mert ha
csiitortokre meg nem érkezik: akkor Miklés adja a verset mar a vasar-
napi szdmban. Latod, hogy én a kést tartom a nyakadra.

Kérem igenld, vagy tagadé vélaszodat; s minden esetre maradok

Budapest, Var, 28. sz. tisztel8 barktod

Szasz K.

Toredékes levél.t
Ev nélkiil Oct. 17/18-4n.2

————— nyomiatott, betiirendes lajstrom utin, kézzel utan
van jegyezve egyenként, azon helytél hiny mfd. mindenik &llomas. Ez
megmutatja Velejtétdl Széesényt vagy Sz. Szallast vagy barmi mdst. Nélunk
az alfoldon van egy példabeszéd: «ha juhdsz, akaszd !» mert nincs példa,
hogy juhdsz tolvaj ne legyen. De arra sines, hogy posta expeditor — —
—3 ne legyen! Azért j6 Okelmdknek utdn hordani a zsindelyt. — Sz
Széallason esak taldlomra mondam az 50 mfdet, de biz a koriil lehet; min-
denesetre sokkal tobb 20-nal s igy 15 xr. Leveled most 10-kros bélyeggel
s rd irva 5 meg 5 (amaz potlék, ez biintetés) = 10 x-ral érkezett, melyet
én még akkor is szivesen megfizettem érte, ha az elmaradt 5 xrt netaldn
hecsiiletes expeditorod lopta volna el.

Emlitettem, a mult héten Pesten jartomat. Elfogadott és eldadisra
kitlizott tragédidm Herodes érdekében jartam. Némi rdviditések kellettek
rajta, mert minden darabnak eldnyére szolgdl (a mi kozonségiink elétt
legaldbb) ha a javat kihuzzik, t. i. a finomabb vonatkozéisokat, lélektani
mélyebb vondsokat stb. A hohéri munkét oly hidegvérrel végeztem, hogy
Téth* — ki a fdszerepet adja — s Szigligeti nem gy0zték esoddlni. Még
egy mAas «unicumv» is tortént e darabommal. En, a szerz6, kivantam els-
adasanak elhalasztsit. Igen, mert Oct. 23-ra volt kitiizve s én akkorra
folmehetni nem remélhettem, épen azon okbél, amiért sziiretedre sem.
S azért attétettem az elsd eldadast, hogy ott lehessek November utolsé

felére. Megjarom, ha most mehettem volna s majd ép akkor nem mehe-
tek ! —

A levél eleje hidnyzik.

2 1865-bol. A levélben emlitett Herodes ugyams 1866 jan. 10-én keriilt
csak szinre. Szerk.

3 Olvashatatlan sz6, taldn: tolvaj.
4 T6th Jozsef, a Nemazeti Szinhaz hires tragikus szinésze.
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A megyék nem rendezésének egyediili oka, mert a csaszar azt kiko-
totte ; attél félvén, hogy egy s utina tobb megye el taldlja kidltani: nem
addzunk, vagy, megtiltjuk az adébeszedést. Mar pedig egész politikai atalaku-
lisunk az Uj koleson szerencsés megkithetésének koczkdjan fekszik, az
pedig a borze és a kiilfold azon meggy6z0désétol figg, hogy Magyarorsza-
gon bizalom uralkodik a birodalom és az j rendszer irant. — En hat
D. Ferenczet nem azért hibaztatom, hogy a korményra mért nem hatott
a megyék rendezése érdekében, hanem azért, hogy mért nem hatott a koz-
tudatra a megnyugtatis érdekében. Kemény Zs. magalartisa sem a «Forra-
dalom utdn» rovatiba j6, hanem az § excentrikus véralkatiab6l s gondolko-
dasm6djab6l magyardzhat6. Féltek a dologrél nyilvin sz6lni, hogy a kiil-
fold észre ne vegye a rosszul rejtett finesse-t.

No, ordog siisse meg a politikit. Egy pohdar illatos bor, egy kis
harom stréfas dal, s egy szeretett szem mosolya tobbet ér Pitt és Dedk
Ferencz minden 4llamboleseségénél. Isten aldjon meg, vig dalok koltdje,
j6 bor termesztdje, szerelem baritja; kivanja neked egy rossz bort ivé, de
szép asszonyt szeretd jo kedélyd poéta Sidtie T

Tieidet esékoljuk.
Kozli: PERENYD JOZSEF.

VERSEGHY FERENC EGY ISMERETLEN VERSES
REGENYE,

A zirei apitsig kéziraitira 222/95—115. sz. alatt Verseghynek egy
eddig ismeretlen verses kéziratit orzi. Elbeszéls koltemény toredéke, s cime :
Egfi Ferenc, «a Magyar Nemességnek tisztességes mulatsigiara megirt
mostani torténet.» Hexameterekben van irva. Bizonyos, hogy nem késziilt el
beldle tobb, mint amennyi rink maradt: az elsd ének teljesen, 1004 sor
s a masodik ének eleje, 245 sor, ezenkiviil esak a részletes tervrajzit
készilette el Verseghy. A tervrajz, valamint az elkésziilt rész alapjin joggal
nevezhetjilk a miivet verses regénynek — s ha elkésziil, a legnagyobb
méretii magyar verses regény lett volna. Olyan gazdagon kiképzett mesét
ad elénk a tervviazlat, annyi romantikus fordulathél szdvidott volna a
cselekvény s lgy telehintette volna reflexidkkal, hogy terjedelme meghaladta
volna még a nagy eposzokét is, Ezt igazolja az elsé ének is, amely a maga
1004 sordval hosszabb akar a homerosi eposzok, akir az Adeneis egy-egy
énekénél.

A k6t in medias res vezet. A regény f6hdse Kgfi Ferenc (az elsé
terv szerint Régfi); a Dundbél félholtan menti ki 6t Bélesi (eredetileg Bolesei)
aki egy dunamenti faluban tisztartéskodik Marsfi (el6szér Marszfi) Obester
birtokdn. A birtokos a francia héboriiban van:; Rési lednyit (eredetileg
Rézsi) az intrikus Férgesi kapitinyné gondjaira bizta, akinek szintén van
egy Rosival egykort, anyjara iitd lednya, Margita. A folyobol kimentett
beteghez siet a falu papja; csatlakozik hozza Rési, majd gondjiba veszi a
beteget, s Egfiben nagy hdla kel a j6 ledny irant.

13*



